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 Elementy dachowe
 Roof ends
 Dachaufsätze
 Дефлекторы для крыши

�d1 [mm] cena 2) �d1 [mm] cena 2)

80 355 730,69
100 151,17 400 793,00
125 170,21 450 1051,84
140 189,23 500 1052,52
150 189,23 560 1377,75
160 191,60 600 1428,71
180 290,45 630 1656,79
200 291,65 710 1918,84
224 366,53 800 2299,97
250 374,20 900 2876,73
280 455,02 1000 3555,92
300 457,91 1120 -
315 461,66 1250 -

�d1 [mm] kod 1) cena 2)

80-125 RH-1 47,25
140-200 RH-2 58,97
224-315 RH-3 70,68

HAN
Wyrzutnia
Ejector
Deflektorhaube 
mit übersteckmuffe
Вытяжной ствол

HAF
Czerpnia
Air intake
Deflektorhaube mit flansch 
und gegenflansch
воздухозаборник

VHK
Kominek
Ventilation caps
Dachhaube
Дымоходное отверстие

RHA...
Kominek wentylacyjny
Ventilation caps
Regenhaube
Вентиляционное 
дымоходное отверстие

�d1 [mm] cena 2) �d1 [mm] cena 2)

100 249,07 224 461,91
125 264,78 250 466,35
140 301,93 280 549,39
150 301,93 300 554,94
160 301,93 315 638,17
180 321,92 355 694,03
200 321,92 - -

�d1 [mm] cena 2) �d1 [mm] cena 2)

400 1113,70 600 2256,80
450 1305,16 630 2256,80
500 1325,06 710 3355,82
560 1738,72 800 3541,53

TAGF
Podstawa dachowa stalowa
Roof lead-ins
Dachdurchführung aus stahl
Подставка для крыши стальная

�d1  [mm] 0° 1-45° �d1  [mm] 0° 1-45°
100 122,83 146,78 355 259,38 311,18
125 133,87 160,36 400 275,90 331,13
150 137,25 164,76 450 278,38 333,64
160 139,97 168,01 500 356,23 427,63
200 146,45 175,66 630 526,89 631,98
250 161,73 193,84 710 639,46 766,69
315 180,91 217,09 800 700,93 840,78

1) code; artikelnummer; индекс
2) price; preis; цена
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Standardowo wyrzutnie HAN wykonywane są mufowo, możliwe wykonanie nyplowe oraz na 
kanał SPR

CD-C1
Czerpnia dachowa - typ lekki
Roof intake – light type
Dachansaugvorrichtung - leichte ausführung
Воздухозаборник для крыши - легкий тип

CD-C2
Czerpnia dachowa - typ lekki
Roof intake – light type
Dachansaugvorrichtung - leichte ausführung
Воздухозаборник для крыши - легкий тип

�d  [mm] cena 2) ** �d  [mm] cena 2) **

125 145,07 400 434,30
160 163,60 450 598,37
200 188,89 500 713,69
250 244,60 630 899,33
315 325,10 800 1474,39

�d  [mm] cena 2) ** �d  [mm] cena 2) **

125 146,78 400 507,16
160 166,83 450 688,55
200 193,13 500 796,91
250 257,50 630 1110,77
315 351,42 800 1748,85
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Elementy dachowe
Roof ends
Dachaufsätze
Дефлекторы для крыши

WD-C1
Wyrzutnia dachowa - typ lekki
Roof ejector – light type
Dachhaube- leichte ausführung
Вытяжной ствол для крыши - легкий тип

WD-C2
Wyrzutnia dachowa - typ lekki
Roof ejector – light type
Dachhaube- leichte ausführung
Вытяжной ствол для крыши - легкий тип

WD-D
Wyrzutnia dachowa - typ lekki
Roof ejector – light type
Dachhaube- leichte ausführung
Вытяжной ствол для крыши - легкий тип

WD-E
Wyrzutnia dachowa - typ lekki
Roof ejector – light type
Dachhaube- leichte ausführung
Вытяжной ствол для крыши - легкий тип

WD-G
Wyrzutnia dachowa - typ lekki
Roof ejector – light type
Dachhaube- leichte ausführung
Вытяжной ствол для крыши - легкий тип

WD-B
Wywietrzak cylindryczny
Cylindrical air outlet
Zylindrischer abzug
Дефлектор цилиндрический

PD-B1
Podstawa dachowa - typ lekki
Roof mount – light type
Dachdurchfuchrung -leichte ausführung
Подставка для крыши - легкий тип

PD-B2
Podstawa dachowa - typ lekki
Roof mount – light type
Dachdurchfuchrung -leichte ausführung
Подставка для крыши - легкий тип

* podano ceny wszystkich elementów z jednym kołnierzem stalowym KS
* prices of all elements are given for one steel KS flange
* Stahlmanschette KS im Preis enthalten
* указаны цены всех элементов с одной стальной манжетой KS

�d1  [mm] cena 2) * �d1  [mm] cena 2) *

125 129,46 400 380,46
160 146,08 450 534,17
200 167,15 500 628,95
250 216,40 630 775,35
315 287,41 800 1291,32

�d1  [mm] cena 2) * �d1  [mm] cena 2) *

125 132,16 400 460,81
160 150,01 450 630,81
200 173,26 500 720,49
250 231,36 630 1003,76
315 317,81 800 1598,39

�d1  [mm] cena 2) * �d1  [mm] cena 2) *

125 255,47 400 583,83
160 257,50 450 742,78
200 257,00 500 827,77
250 297,60 630 1172,21
315 350,08 800 1961,76

�d1  [mm] cena 2) * �d1  [mm] cena 2) *

125 338,00 400 1018,72
160 381,49 450 1193,64
200 404,43 500 1211,99
250 551,84 630 2373,52
315 643,21 800 3724,56

�d1 [mm] cena 2) * �d1  [mm] cena 2) *

200 508,92 400 1244,72
250 665,00 500 1984,91
315 810,64

�d1  [mm] cena 2) * �d1  [mm] cena 2) *

125 400 732,38
160 268,56 450 867,06
200 328,49 500 1149,32
250 352,79 630 1449,59
315 588,69 800 2320,18

�d1 [mm] cena 2) * �d1  [mm] cena 2) *

125 201,13 400 478,63
160 240,85 450 591,59
200 268,37 500 651,53
250 293,00 630 811,01
315 371,98 800 1210,13

�d1  [mm] cena 2) * �d1  [mm] cena 2) *

125 273,12 400 670,87
160 323,74 450 836,64
200 366,53 500 924,97
250 408,15 630 1146,78
315 527,89 800 1669,20

2) price; preis; цена
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Elementy dachowe
Roof ends
Dachaufsätze
Дефлекторы для крыши

PD-B3
Podstawa dachowa - typ lekki
Roof mount – light type
Dachdurchfuchrung -leichte ausführung
Подставка для крыши - легкий тип

�d1  [mm] cena 2) * �d1  [mm] cena 2) *

125 353,82 400 948,41
160 418,35 450 1151,52
200 481,68 500 1318,15
250 579,69 630 1842,59
315 734,41 800 2770,60

* podano ceny wszystkich elementów z jednym kołnierzem stalowym KS
* prices of all elements are given for one steel KS flange
* Stahlmanschette KS im Preis enthalten
* указаны цены всех элементов с одной стальной манжетой KS

** ceny obejmują założenie uszczelki lub kołnierza do elementu dachowego i nie są traktowane jako oddzielny 
produkt
Przykładowe zamówienie:  WD-C1-200 wyrzutnia dachowa z jednym kołnierzem stalowym
 PD-B2-200 podstawa dachowa nyplowa z kołnierzem FLS u góry
 PD-B2-200-FLS podstawa dachowa z drugim kołnierzem u podstawy
 PD-B2-200-GALA podstawa dachowa nyplowa z uszczelką przy wylocie
** Prices include seal or flange roof assembly as it is not treated as a separate product
Sample order format:  WD-C1-200 WD-C1-200; roof ejector with one steel flange
 PD-B2-200 nipple-type roof mount with FLS flange on top
 PD-B2-200-FLS roof mount with second flange at base
 PD-B2-200-GALA nipple-type roof mount with seal at outlet
** Die Preise sind inclusive oder einer Manschette
Bestellbeispiel:  WD-C1-200 Dachhaube mit einer Stahlmanschette
 PD-B2-200 Dachdurchführung genippelt mit Manschette KS oben
 PD-B2-200-FSL Dachdurchführung mit zweiter Manschette
 PD-B2-200-GALA Dachdurchführung genippelt mit Dichtung
** цены включают установку прокладки или манжеты на элемент крыши и не оцениваются как отдельное изделие
Пример заказа:  WD-C1-200 вытяжной ствол для крыши с одной стальной манжетой
 PD-B2-200 подставка для крыши ниппельная с манжетой FSL вверху
 PD-B2-200-FSL подставка для крыши со второй манжетой у подставки
 PD-B2-200-GALA подставка для крыши ниппельная с прокладкой на выходе

2) price; preis; цена

FLS
Kołnierz stalowy
Stahlmanschette
Steel flange
Mанжеты стальные

� [mm] cena 2) � [mm] cena 2)

80 46,02 355 116,57
100 41,83 400 121,65
125 54,5 450 147,9
140 78,99 500 162,94
150 77,86 560 198,79
160 47,74 600 181,85
180 75,99 630 218,72
200 56,41 710 311,38
224 71,84 800 285,05
250 63,07 900 287,79
280 90,83 1000 277,38
300 94,53 1120 579,55
315 89,40 1250 697,3

BSAV
Wyrzutnia dachowa kolanowa skośna z siatką
Roof ejector with grille
Bogendachhaube mit Aussblasstuzen und Gitter
воздухозаборник крышный коленчатый 
скошенный с решеткой

BSILN
Wyrzutnia dachowa kolanowa skośna z siatką
Roof ejector with grille
Bogendachhaube mit Gitter
воздухозаборник крышный коленчатый с 
решеткой

�d  [mm] cena 2) ** �d  [mm] cena 2) **

125 114,87 400 340,70
160 143,19 450 452,29
200 153,75 500 537,51
250 178,76 630 810,32
315 227,82 800 1575,98

�d  [mm] cena 2) ** �d  [mm] cena 2) **

125 100,75 400 289,90
160 127,52 450 414,39
200 136,68 500 468,25
250 158,04 630 720,22
315 203,16 800 1463,35
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Elementy dachowe
Roof ends
Dachaufsätze
Дефлекторы для крыши

COKD
Cokół dachowy pod podstawy PD-B1, PD-B2, PD-B3

D [mm] podstawy
COKD COKD-45 COKD-30 COKD-30-45 COKD-50 COKD-50-45
kąt 0o kąt od  1o - 45o kąt 0o kąt od  1o - 45o kąt 0o kąt od  1o - 45o

Bez izolacji Izolacja 30 mm Izolacja 50 mm
100 259,50 272,47 398,44 418,36 406,18 426,48
125 263,54 276,71 404,49 424,72 412,78 433,42
150 279,70 293,68 428,71 450,15 439,21 461,17

160 291,65 306,23 442,68 464,81 453,73 476,41

200 315,55 331,33 470,61 494,14 482,76 506,90
250 321,61 337,69 479,69 503,67 492,67 517,30
300 345,52 362,79 491,79 516,38 505,88 531,18
315 365,38 383,65 497,85 522,74 512,49 538,11
355 381,54 400,62 553,71 581,39 570,56 599,09
400 434,40 456,12 594,98 624,72 613,86 644,55
450 457,12 479,98 642,90 675,05 664,48 697,71
500 478,00 501,90 681,68 715,77 703,86 739,06
560 508,97 534,42 703,09 738,24 727,06 763,42
630 534,22 560,94 770,40 808,92 797,38 837,25
710 580,35 609,37 813,21 853,87 843,78 885,97
800 600,55 630,58 873,39 917,06 906,36 951,68
1000 643,48 675,66 934,04 980,74 972,10 1020,71

CQKD
Cokół dachowy pod podstawy PDQ-AI, PDQ-AII

"A x B [mm]
podstawy"

CQKD CQKD-45 CQKD-30 CQKD-30-45 CQKD-50 CQKD-50-45
kąt 0o kąt od  1o - 45o kąt 0o kąt od  1o - 45o kąt 0o kąt od  1o - 45o

Bez izolacji Izolacja 30 mm Izolacja 50 mm
250 X 250 279,70 293,68 426,98 448,33 434,01 455,71
300 X 300 313,53 329,21 465,62 488,90 473,58 497,26
400 X 400 365,38 383,65 495,43 520,20 505,24 530,51
500 X 500 434,40 456,12 592,10 621,71 605,25 635,51
600 X 600 475,47 499,25 674,79 708,53 690,02 724,52
800 X 800 541,80 568,89 776,87 815,71 796,27 836,08

1000 X 1000 608,13 638,53 878,95 922,89 902,52 947,64
1200 X 1200 658,63 691,56 949,38 996,85 977,12 1025,98
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 Galanteria wentylacyjna ALNOR: anemostaty, czerpnie i wyrzutnie
 Ventilation accessories ALNOR: air valves, air intake and air exhaust outlets
 ALNOR – Lüftungsventile
 Вентиляционные аксессуары ALNOR– анемостаты, воздухозаборники и изделия для выпуска воздуха

�d1 [mm] cena 2)

80 25,33
100 28,19
125 38,33
160 46,50
200 66,21

�d1 [mm] cena 2)

80 21,99
100 21,71
125 28,48
160 36,35
200 52,41

KNI
Zawór nawiewny izolowany
Insulated inhaust air valve
Zuluftventil isolier
Анемостат питочный изолированный

KWI
Zawór wywiewny izolowany
Insulated exhaust air valve
Abluftventil isoliert
Анемостат вытяжной изолированный

�d [mm] cena 2)

80 33,58
100 35,23
125 42,27
150 56,45
160 61,47
200 84,21

�d [mm] cena 2)

80 33,58
100 35,23
125 42,27
150 56,45
160 61,47
200 84,21

KN-S
Zawór nawiewny - chromowany
Chrome nickel inhaust air valve
Zuluftventil - Edelstahl
Анемостат питочный хром

KW-S
Zawór wywiewny - chromowany
Chrome nickel exhaust air valve
Abluftventil - Edelstahl
Анемостат вытяжной хром
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 Galanteria wentylacyjna ALNOR: anemostaty, czerpnie i wyrzutnie
 Ventilation accessories ALNOR: air valves, air intake and air exhaust outlets
 ALNOR – Lüftungsventile
 Вентиляционные аксессуары ALNOR– анемостаты, воздухозаборники и изделия для выпуска воздуха

2) price; preis; цена

�d [mm] cena 2) �d [mm] cena 2)

80 27,37 120 32,76
85 27,37 125 32,76
100 29,98 133 32,76
110 29,98 140 32,76
115 29,98 150 34,08

ROZ-P
Rozeta powlekana proszkowo
Powder-coated escutcheon
Rosette, pulver- beschichtet
Вентиляционный насадок, покрытый 
порошковым методом

ROZ-H
Rozeta z blachy chromowanej
Escutcheon of chromium-plated sheet
Rosette aus chromblech
Насадок из жести хромированной

�d [mm] cena 2) �d [mm] cena 2)

80 36,56 120 43,85
85 36,56 125 43,85
100 39,77 133 47,53
110 39,77 140 47,53
115 39,77 150 51,15

�d [mm] cena 2)

80 16,93
100 16,93
125 22,68
150 31,78
160 34,91
200 44,90
250 83,88

KW-RM
Zawór wywiewny z ramką montażową
Exhaust air valve with mounting frame
Lüftungsventil für Abluft mit Einbaurahmen
Bытяжной анемостат с монтажной рамкой

KN-RM
Zawór nawiewny z ramką montażową
Supply air valve with mounting frame
Lüftungsventil für Zuluft mit Einbaurahmen
Приточный анемостат с монтажной рамкой

�d [mm] cena 2)

80 16,93
100 16,93
125 22,68
150 31,78
160 34,91
200 44,90
250 83,88

�d [mm] cena 2)

100 76,81
125 93,40
150 120,40
160 137,01
200 230,12

KCN
Zawór nawiewno-wywiewny
chromoniklowy z ramka montażową
Chrome nickel–plated in-off air valve with 
mounting frame
Lüftungsventil für Zu- und Abluft mit 
Einbaurahmen aus Edelstahl
Вытяжно-навевной анемостат хромо-никлевый 
с монтажной рамкой

UELA
Czerpnia/wyrzutnia ścienna chromoniklowa z 
ramka montażową
Chrome nickel-plated air intake wall mounted 
with mounting frame
Wetterschutzgitter mit Einbaurahmen aus Edelstahl
Воздухозаборник настенный хромо-никлевый 
с монтажной рамкой

�d [mm] cena 2)

100 60,11
125 89,27
150 117,49
160 120,30
200 220,21

�d1 [mm] cena 2) �d [mm] cena 2)

100 71,16 160 137,02
125 107,88 200 258,92
150 97,93

�d1 [mm] cena 2)

100 111,92
125 141,72
150 156,58

USAB
Króciec z siatką - zewnętrzny chromoniklowy
Take-off with grille
Aussengitter aus Edelstahl
Патрубок с сеткой - наружный хромо-
никлевый

ULMA
Kratka nawiewno-wywiewna
Air intake and air exhaust grille
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 Galanteria wentylacyjna ALNOR: anemostaty, czerpnie i wyrzutnie
 Ventilation accessories ALNOR: air valves, air intake and air exhaust outlets
 ALNOR – Lüftungsventile
 Вентиляционные аксессуары ALNOR– анемостаты, воздухозаборники и изделия для выпуска воздуха

�d1 [mm] cena 2)

100 100,45
125 136,42
150 115,86

�d1 [mm] cena 2)

100 93,57
125 134,55
150 174,86

�d1 [mm] cena 2)

125-100 80,81

�d1 [mm] cena 2)

100 125,33
125 168,71
150 198,08

�d1 [mm] cena 2)

100 22,40
125 25,19
160 36,12
200 45,36

A × B [mm] cena 2)

110 x 54 67,76
204 x 60 85,20

USMS
Klapa zwrotna zewnętrzna lamelkowa
One way stainless steel louver
Aussenklappe aus Edelstahl
Клапан возвратной наружный ламелковый

USUA
Klapa zwrotna zewnętrzna z okapnikiem
Outdoor one way louver
Rueckschlagklappe aus Edelstahl
Клапан возвратной наружный с планкой

USMS-P
Klapa zwrotna zewnętrzna lamelkowa z PVC 
USMS-P podłączenie 125, 120, 110, 100 mm

USUF
Kratka zewnętrzna
External grille
Aussengitter
Решетка наружная

KPP
Zawór plastikowy nawiewno-wywiewny
Exhaust/Inhaust Valve
Tellerventil aus Plastik
Клапан пластиковый вытяжно-навевной

USSE
Kratka ścienna kwasoodporna
Stainless steel rectangular grille
Gitter aus Edelstahl
Решетка настенная кислотоустойчивая

USAV
Kratka zewnętrzna aluminiowa
External grille
Frischluftgitter rund
Решетка внешняя

�d [mm] cena
100 15,64
125 23,28
160 26,66
200 40,18
250 76,08
315 132,81
400 261,76

�d [mm] cena 2)

100 80,57
125 115,35
150 139,10
160 148,91
200 280,01

UVLA
Czerpnia/wyrzutnia ścienna z okapnikiem 
chromoniklowa
Chrome nickel-plated air intake wall mounted with overlap
Wetterschutzgitter mit Dach und Einbaurahmen 
aus Edelstahl 
Воздухозаборник настенный хромо-никлевый с планкой

DV
Wentylator kanałowy
Dut fun  

вентилятор для воздуховодов

kod 1) cena 2) kod 1) cena 2)

DV-100-E 498,10 DV-200-E 822,95
DV-125-E 563,08 DV-250-E 935,55
DV-150-E 649,70 DV-315-E 1 255,20
DV-160-E 693,03
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RMD
Ramki montażowe- przedłużana
Long mounting frame
Montage- stutzen verlängert
Рамки монтажные удлиненный

RM
Ramki montażowe - standardowa
Mounting frame
Montage- stutzen standard
Рамки монтажные стандартный

RMDL
Ramki montażowe przedłużona uszczelkowa
Long mounting frame with EPDM rubber
Montage- stutzen verlängert
Рамки монтажные удлиненный

RM-I
Ramki montażowe do zaworów KNI i KWI
Mounting frame for KNI i KWI
Montagerahmen fur KNI  und KWI Ventile

RML
Ramki montażowe standardowa uszczelkowa
Mounting frame with EPDM rubber
Montage- stutzen standard
Рамки монтажные стандартный

Galanteria wentylacyjna ALNOR: anemostaty, czerpnie i wyrzutnie
Ventilation accessories ALNOR: air valves, air intake and air exhaust outlets
ALNOR – Lüftungsventile
Вентиляционные аксессуары ALNOR – анемостаты, воздухозаборники и изделия для выпуска воздуха

KSO-P
Zawór przeciwpożarowy
Fire valve
Brandschutzventil
Клапан противопожарный

�d [mm] cena 2)

80 7,92
100 8,79
125 11,15
150 14,94
160 16,70
200 19,61
250 -

�d [mm] cena 2)

80 22,98
100 24,60
125 28,53
150 34,37
160 38,30
200 29,39
250 -

�d [mm] cena 2)

80 36,86
100 38,30
125 41,37
150 48,23
160 58,17
200 25,45
250 -

�d [mm] cena 2)

80 45,18
100 47,08
125 50,74
150 59,19
160 71,32
200 31,29
250 -

�d [mm] cena 2)

100 28,62
125 29,90
160 32,88
200 41,48
250 52,96

�d [mm] cena 2)

100 573,81
125 650,04
160 715,50
200 828,12

2) price; preis; цена

*ramki dla zaworów KW, KN, KW-S, KN-S *ramki dla zaworów KW, KN, KW-S, KN-S

*ramki dla zaworów KW, KN, KW-S, KN-S *ramki dla zaworów KW, KN, KW-S, KN-S
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SGR-0
Kratka dla kanału okrągłego z pojedynczymi 
lamelkami
Grille on SPIRAL round duct with single bars
Gitter mit einzelnen Lamellen zum Luftkanaleinbau
Pешётка для круглых воздуховодов с одного 
бара

SGR-1
Kratka  dla kanału okrągłego z podwójnymi 
lamelkami
Grille on SPIRAL round duct with double bars
Gitter mit doppel Lamellen uebers Rohr
решётка для круглых воздуховодов с двойными 
ламелями

SGR-DA
Przepustnica uchylno-zastawna do kratki SGR
Non-return - half opem  damper for SGR grille
Regelungsklappe fuer SGR Gitter
Закривающий -регулирующий клапан до 
решётки SGR

SHR
Kratka dla przewodu prostokątnego z 
podwójnymi lamelkami
Grille on square duct with double bars
решётка для прямоугольных воздуховодов с 
двойными ламелями

�D [mm] cena 2)

425-75 48,85
525-75 57,25
625-75 64,76
425-125 60,16
525-125 71,08
625-125 81,74
425-225 88,03
525-225 104,98
625-225 122,37
825-225 141,20

�D [mm] cena 2)

425-75 52,43
525-75 61,41
625-75 70,20
425-125 71,67
525-125 84,67
625-125 98,06
425-225 115,04
525-225 137,67
625-225 155,04
825-225 193,36

�D [mm] cena 2)

425-75 56,17
525-75 62,27
625-75 68,74
425-125 64,76
525-125 73,56
625-125 81,74
425-225 96,17
525-225 109,58
625-225 123,20
825-225 150,86

�D [mm] cena 2)

200-100 48,85
200-150 64,00
200-200 76,57
250-200 89,96
300-100 67,14
300-150 76,57
300-200 107,99
400-200 126,62
400-300 168,52
500-300 198,71

Galanteria wentylacyjna ALNOR: anemostaty, czerpnie i wyrzutnie
Ventilation accessories ALNOR: air valves, air intake and air exhaust outlets
ALNOR – Lüftungsventile
Вентиляционные аксессуары ALNOR – анемостаты, воздухозаборники и изделия для выпуска воздуха
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Galanteria wentylacyjna ALNOR: nawiewniki, wywiewniki i puszki rozprężne
Ventilation accessories ALNOR, ceiling air inlets, air outlets and plenum box
ALNOR – Zuluftventile, Abluftventile und Anschlusskasten
Вентиляционные аксессуары ALNOR – анемостаты потолочные (вытяжные/приточные) и присоединительные коробки

NCD-S
Nawiewnik prostokątny
Ceiling rectangular diffuser
Quadratische Deckenluftdurchlässe
Анемостаты потолочные
простоугольные

NCD
Nawiewnik okrągły
Ceiling round diffuser
Runde Lüftungsventile
Анемостаты потолочные круглые

58

B x B

A  x A

NKSD-C 396-16
Kwadratowe nawiewniki wirowe
Ceiling square diffuser - rotational
Deckenluftdurchlass
Анемостаты потолочные 
квадратные с вибратором

NKSD-C 298-8
Kwadratowe nawiewniki wirowe
Ceiling square diffuser - rotational
Deckenluftdurchlass
Анемостаты потолочные квадратные с 
вибратором

NKSD-C 598-24
Kwadratowe nawiewniki wirowe
Ceiling square diffuser - rotational
Deckenluftdurchlass
Анемостаты потолочные квадратные с 
вибратором

NKSD-C 498-24
Kwadratowe nawiewniki wirowe
Ceiling square diffuser - rotational
Deckenluftdurchlass
Анемостаты потолочные квадратные с 
вибратором

NKSD-C-623-24
Kwadratowe nawiewniki wirowe
Ceiling square diffuser - rotational
Deckenluftdurchlass
Анемостаты потолочные квадратные с 
вибратором

NKSD-C 598-48
Kwadratowe nawiewniki wirowe
Ceiling square diffuser - rotational
Deckenluftdurchlass
Анемостаты потолочные квадратные с 
вибратором

NKSD-C-623-48
Kwadratowe nawiewniki wirowe
Ceiling square diffuser - rotational
Deckenluftdurchlass
Анемостаты потолочные квадратные с 
вибратором

�D [mm] cena 2)

150 83,74
200 104,60
250 136,55
300 202,86
350 265,62

B x B nawiewnik [mm] A x A przyłacze [mm] cena 2)

295-295 150-150 87,46
370-370 225-225 125,53
445-445 305-305 150,03
520-520 380-380 193,16
595-595 455-455 194,23

1)  dimensions; maße; размеры
2) price; preis; цена

wymiar 1) A×A ilość szczelin cena 2)

298-298 8 153,67
wymiar 1) A×A ilość szczelin cena 2)

396-396 16 189,10

wymiar 1) A×A ilość szczelin cena 2)

498-498 24 226,12
wymiar 1) A×A ilość szczelin cena 2)

598-598 24 235,86

wymiar 1) A×A ilość szczelin cena 2)

625-625 24 241,92

wymiar 1) A×A ilość szczelin cena 2)

598-598 48 249,74

wymiar 1) A×A ilość szczelin cena 2)

625-625 48 256,79
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Galanteria wentylacyjna ALNOR: nawiewniki, wywiewniki i puszki rozprężne
Ventilation accessories ALNOR, ceiling air inlets, air outlets and plenum box
ALNOR – Zuluftventile, Abluftventile und Anschlusskasten
Вентиляционные аксессуары ALNOR – анемостаты потолочные (вытяжные/приточные) и присоединительные коробки

NK-SWA
Nawiewnik 
Diffuser

анемостат

NKSD-CB-600-24
Kwadratowe nawiewniki wirowe
Ceiling square diffuser - rotational
Deckenluftdurchlass
Анемостаты потолочные квадратные с 
вибратором

NK-SWB
Kwadratowe nawiewniki wirowe
Ceiling square diffuser - rotational
Deckenluftdurchlass
Анемостаты потолочные квадратные с 
вибратором

�D [mm] cena 2)

300 279,15
400 286,10
500 303,16
595 307,43
625 325,04

wymiar 1) A×A ilość szczelin cena 2)

600-600 24 254,54

wymiar 1) A×A ilość szczelin cena 2)

600 24 225,46
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Galanteria wentylacyjna ALNOR: nawiewniki, wywiewniki i puszki rozprężne
Ventilation accessories ALNOR, ceiling air inlets, air outlets and plenum box
ALNOR – Zuluftventile, Abluftventile und Anschlusskasten
Вентиляционные аксессуары ALNOR – анемостаты потолочные (вытяжные/приточные) и присоединительные коробки

PRO
Puszki rozprężne pod nawiewnik NCD
Plenum boxes for air diffusers
Anschlusskasten
Присоединительные коробки для вытяжно-приточных анемостатов

PRx-G - odejście górne
PRx-D - odejście boczne

nawiewnik średnica
D [mm] cena 2)

150 125,04
200 153,62
250 186,69
300 217,31
350 250,37

nawiewnik średnica
D [mm] cena 2)

150 196,02
200 236,78
250 293,61
300 336,92
350 392,16

nawiewnik średnica
D [mm] cena 2)

150 228,55
200 271,02
250 335,73
300 382,92
350 439,25

LL

dH

C  x C

H

C  x C

d

D D

nawiewnik średnica
D [mm] cena 2)

150 157,56
200 187,86
250 228,82
300 263,31
350 297,46

RM-NCD
Puszki rozprężne pod nawiewnik NCD
Mounting frame for diffuser NCD
Montage- stutzen
Рамки монтажные

wymiar D cena

150 220 40,36
200 270 45,83
250 320 55,34
300 370 60,61
350 420 71,60

Puszka rozprężna izolowana z podłączeniem bocznym, wyposażona w przepistnicę

PRO-x zwykła PRO-x-D z przepustnicą

PRO-x-I izolowana PRO-x-I izolowana
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Galanteria wentylacyjna ALNOR: nawiewniki, wywiewniki i puszki rozprężne
Ventilation accessories ALNOR, ceiling air inlets, air outlets and plenum box
ALNOR – Zuluftventile, Abluftventile und Anschlusskasten
Вентиляционные аксессуары ALNOR – анемостаты потолочные (вытяжные/приточные) и присоединительные коробки

PRK
Puszki rozprężne pod nawiewnik NCD-S
Plenum boxes for air diffusers
Anschlusskasten
Присоединительные коробки для вытяжно-приточных анемостатов

PRK-x-I izolowana
puszka szer. x dług.

A x A [mm]
nawiewnik szer. x dług.

B x B [mm] cena 2)

295-295 150-150 126,65
370-370 225-225 135,00
455-455 305-305 172,97
520-520 380-380 209,39
595-595 455-455 266,50

PRK-x-D-I izolowana z przepustnicą
puszka szer. x dług.

A x A [mm]
nawiewnik szer. x dług.

B x B [mm] cena 2)

295-295 150-150 154,99
370-370 225-225 159,89
455-455 305-305 205,48
520-520 380-380 244,09
595-595 455-455 301,19

PRK-x zwykła
puszka szer. x dług. 

A x A [mm]
nawiewnik szer. x dług. 

B x B [mm] cena 2)

295-295 150-150 76,36
370-370 225-225 80,07
455-455 305-305 98,14
520-520 380-380 120,00
595-595 455-455 176,74

LL

dH

A x A

5050

A x A

H

d

PRK-x-D z przepustnicą
puszka szer. x dług.

A x A [mm]
nawiewnik szer. x dług.

B x B [mm] cena 2)

295-295 150-150 91,94
370-370 225-225 96,86
455-455 305-305 126,47
520-520 380-380 148,21
595-595 455-455 211,44

PRW
Puszki rozprężne pod nawiewnik NKSD-C
Plenum boxes for air diffusers
Anschlusskasten
Присоединительные коробки для вытяжно-приточных анемостатов

PRW-x zwykła
puszka szer. x głęb. 

A x A [mm]
nawiewnik szer. x dług. 

A x A [mm] cena 2)

298-298 298-298 98,21
396-396 396-396 127,65
498-498 498-498 159,65
598-598 598-598 184,52

PRW-x-I izolowana
puszka szer. x głęb.

A x A [mm]
nawiewnik szer. x dług.

A x A [mm] cena 2)

298-298 298-298 165,74
396-396 396-396 211,33
498-498 498-498 265,82
598-598 598-598 319,28

PRW-x-D-I izolowana z przepustnicą
puszka szer. x głęb. A x A 

[mm]
nawiewnik szer. x dług.

A x A [mm] cena 2)

298-298 298-298 204,15
396-396 396-396 247,27
498-498 498-498 292,89
598-598 598-598 358,32

PRW-x-D z przepustnicą
puszka szer. x głęb.

A x A [mm]
nawiewnik szer. x dług.

A x A [mm] cena 2)

298-298 298-298 125,89
396-396 396-396 151,62
498-498 498-498 179,88
598-598 598-598 214,77

Puszka rozprężna izolowana z podłączeniem bocznym, wyposażona w przepistnicę
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Warunki realizacji zamówień

Informacje ogólne
• Warunki Realizacji Zamówień określają ogólne zasady, na podstawie 

których firma, ALNOR Systemy Wentylacji zwany dalej Sprzedającym, 
podejmuje się wykonania usług określonych w zamówieniu złożonym 
przez drugą stronę, zwaną dalej Kupującym. Warunki te obejmują ten 
zakres czynności, który jest niezbędny do prawidłowego wypełnienia 
zobowiązań obu stron.

• Za podstawę propozycji handlowej traktowane są oferty handlowe, oferty 
specjalne oraz potwierdzenie zamówienia, w których każdorazowo, 
określone są warunki sprzedaży określonej partii towaru.

• Sprzedający zastrzega sobie prawo do wszelkich zmian, bez wcześniej-
szego powiadomienia Kupującego, z wyłączeniem tych firm, które 
posiadają podpisaną umowę handlową.

• Kupujący podczas składania zamówienia potwierdza, iż zapoznał się i 
akceptuje poniższe Warunki Realizacji Zamówień.

Przyjęcie i realizacja zamówienia
• Zamówienia przyjmowane są w formie pisemnej przesłanej na numer 

faksu: + 48 22 737 40 04, lub na adres poczty elektronicznej:  
alnor@alnor.com.pl.

• Składane zamówienia każdorazowo są traktowane jako typowe, chyba, że 
zostanie to określone lub uzgodnione inaczej między stronami.

• Dane techniczne, zamawianego towaru, określające grubość, wymiar oraz 
rodzaj materiału muszą być zgodne z wytycznymi technicznymi, 
umieszczonymi w katalogu technicznym Sprzedającego. Katalog jest 
dostępny na stronie internetowej: www.alnor.com.pl.

• W zamówieniach należy powoływać się na aktualną ofertę handlową, bądź 
wcześniej ustalone warunki realizacji zamówień. Zamówienie każdora-
zowo powinno posiadać pełną nazwę firmy, adres, oraz NIP Kupującego.

• Zamówienia potwierdzane są przez Sprzedającego pisemnie. Sprzedający, 
w wysłanym potwierdzeniu zamówienia określa: cenę, warunki płatności 
oraz termin wykonania zlecenia dla określonej partii towaru.

• Sprzedający jest pełnym właścicielem zamówionego towaru i może 
zażądać jego zwrotu, do momentu uregulowania płatności przez 
Kupującego.

• Sprzedający zastrzega sobie prawo odmówienia realizacji zamówienia w 
przypadku, gdy Kupujący zalega z płatnościami wobec Sprzedającego lub, 
gdy został przekroczony ustalony limit kupiecki.

• Na zamówienia niestandardowe, Sprzedający ma prawo zażądać zaliczki, 
nawet w przypadku, gdy inne dokumenty handlowe stanowią inaczej. 
Wysokość zaliczki jest ustalana przez Sprzedającego.

• Anulowanie zamówienia każdorazowo musi mieć formę pisemną. Sprzeda-
jący zastrzega sobie prawo do nałożenia obowiązku odbioru towaru, 
pomimo przesłania pisemnej anulacji zamówienia, w przypadku, gdy 
zamówienie zostało skierowane już na produkcje.

• Zamówiony towar jest rezerwowany na maksymalny okres 3 tygodni, po 
tym okresie zamówienie może zostać anulowane.

Ceny
• Ceny towarów są określane i podawane w pisemnym potwierdzeniu 

zamówienia, wysyłanym przez Sprzedającego. Cenny są cenami netto i 
nie zawierają podatku VAT, ubezpieczenia, kosztów opakowania, 
załadowania i rozładowania, jak również kosztów transportu, chyba, że 
umowa pomiędzy Kupującym a Sprzedającym stanowi inaczej. 

• Sprzedający zastrzega sobie prawo do możliwej zmiany ceny, w wyniku 
wzrostu cen produkcji i surowców, które nie podlegają jego kontroli. 

Warunki Płatności
• Płatności za zakupiony towar będą realizowane przez Kupującego w dniu 

dostawy, o ile nie zostanie to inaczej określone lub uzgodnione pomiędzy 
stronami.

• Odroczony termin płatności może nastąpić wyłącznie po przedstawieniu 
aktualnych dokumentów firmowych, oraz wskazaniu zabezpieczenia za 
należności. 

• Sprzedający zastrzega sobie prawo do obciążenia odsetkami wszystkich 
nieterminowych płatności (wysokość odsetek zgodnie z obowiązującą 
ustawą). Okres odsetek jest liczony według salda należnego, od daty 
terminu płatności do daty otrzymania przez Sprzedającego wszystkich 
należnych kwot.

• Wszystkie należności są ubezpieczane przez firmę Eurle Hermes, z którą 
Sprzedający posiada podpisaną umowę o obrocie wierzytelnościami.

• Sprzedający zastrzega sobie prawo do zmiany warunków płatności i limitu 
kupieckiego w przypadku nie terminowego regulowanych zobowiązań 
przez Kupującego.

Dostawa i Odbiór
• Zamówione elementy są odbierane samodzielnie przez Kupującego z 

magazynu Sprzedającego, loco magazyn 05-552 Wola Mrokowska 
POLSKA, Aleja Krakowska 10.

• Dostawy realizowane na koszt Sprzedającego, przeprowadzane są zgodnie 
z ustalonymi limitami transportowymi, które wynoszą: 
• 27 000 zł przy transporcie pełno samochodowym,  
• 9 000 zł przy transporcie łączonym, 
• 13 000 przy transporcie realizowanym na terenie Warszawy i w obrębie 
100 km od Woli Mrokowskiej.

• Dostawy towarów przy limitach transportowych obowiązują dla elemen-
tów okrągłych do średnicy 630 mm, dla elementów prostokątnych do 630 
mm maksymalnego wymiaru dłuższego boku.

• Towar jest wydawany osobie odbierającej zamówienie, wyłącznie po 
przedstawieniu upoważnienia, wystawionego przez Kupującego. Na 
upoważnieniu znajdować się musi, imię i nazwisko odbierającego, oraz 
numer dowodu osobistego lub innego dokumentu ze zdjęciem.

• W przypadku nie uregulowania zobowiązań terminowo przez Kupującego, 
Sprzedający ma prawo do zawieszenia dalszych dostaw dopóki wszelkie 
zobowiązania nie zostaną uregulowane. Sprzedający ma również prawo, 
anulować aktualne i wszystkie kolejne zamówienia. 

•Opakowania zwrotne odbierane są na koszt dostawcy w minimalnych 
ilościach jakimi są:

	 •Mobil Rack na rury SPIRAL – 10 szt 
	 •Inne opakowania – wg. ustaleń specjalnych
• Sprzedający ma prawo obciążyć Kupującego kosztami składowania 

towaru, w przypadku braku odbioru towaru przez Kupującego w ciągu 10 
dni roboczych od daty potwierdzającej możliwość odbioru.

• W przypadku dostawy realizowanej w miejsce wskazane przez Kupującego 
zobowiązany jest on do dostarczenia wszelkich informacji na temat 
utrudnień lub zakazów wjazdów dla samochodów ciężarowych wszelkiego 
typu. 

• W przypadku braku takiej informacji Kupujący może zostać obciążony 
kosztami spedycyjnymi poniesionymi przez Sprzedającego.

Warunki Gwarancji
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Warunki realizacji zamówień

• Wszystkie towary znajdujące się w ofercie Sprzedającego objęte są 
gwarancją sprzedającego, bądź gwarancją producenta poszczególnych 
produktów.

• Towary produkowane przez Sprzedającego są objęte 12 miesięczną 
gwarancją od daty zakupu towaru.

• Sprzedający gwarantuje, iż wady powstałe w czasie gwarancji, które 
uniemożliwiają działanie wyrobu, będą usunięte w terminie 21 dni 
roboczych od daty zgłoszenia usterki.

• Gwarancja ulega przedłużeniu, o okres od zgłoszenia wady do daty 
zakończenia naprawy gwarancyjnej. 

• Warunki transportu i przechowywania towaru, konieczne do spełnienia 
warunków gwarancji:
• elementy blaszane przy transporcie powinny być zabezpieczone 

przed działaniem czynników atmosferycznych,
• elementy blaszane powinny być zabezpieczone podczas 

transportu przed zmianą położenia,
• po każdym przetransportowaniu należy przeprowadzić 

wizualną kontrolę elementów,
• elementów nie wolno uderzać, ani gwałtownie upuszczać,
• elementy powinny być składowane w pomieszczeniach 

zamkniętych, zapewniających ochronę przed działaniem 
czynników atmosferycznych.

Producent jest zwolniony z gwarancji i wszelkich zobowiązań wynikają-
cych z gwarancji w wyniku: 
• niewłaściwego transportu bądź rozładunku towaru,
• niewłaściwego montażu instalacji,
• niewłaściwej eksploatacji zakupionych elementów,
• wad powstałych w wyniku niewłaściwego przechowywania 

wyrobu,
• dokonania przez użytkownika zmian konstrukcyjnych we 

własnym zakresie,
• powstanie wad w wyniku niewłaściwej konserwacji.

• Przy reklamacji producent potrąca równowartość brakujących lub 
uszkodzonych, z winy Kupującego lub Użytkownika, elementów oraz 
kosztów ich wymiany.

Reklamacje
• Warunkiem koniecznym rozpatrzenia reklamacji, jest pisemne przesłanie 

dokumentu z zaznaczeniem dokładnych ilości reklamowanego towaru, 
rodzaju reklamacji, oraz numerów dokumentów, związanych z określoną 
dostawą (Numer Faktury bądź dokumentu WZ, Numer Potwierdzenia 
zamówienia).

• W przypadku reklamacji na dostawę elementów przyjmowanych od firmy 
kurierskiej, kupujący zobowiązany jest wszystkie informacje reklamacyjne 
przedstawić na liście przewozowym. W innym wypadku reklamacje nie 
podlegają rozpatrzeniu.

• Sprzedający zobowiązuje się do odpowiedzi na zgłoszoną reklamacje w 
ciągu 2 dni roboczych od jej przesłania. W przypadku, gdy rozpatrzenie 
reklamacji uzależnione jest od czynników niezależnych od Sprzedającego, 
w odpowiedzi zostanie określony termin rozpatrzenia reklamacji.

• Ilościowe reklamacje na elementy gabarytowe:
• kształtki powyżej średnicy 450 mm,
• kanały okrągłe,
• elementy dachowe,
• wszystkie elementy transportowane luzem,
• elementy prostokątne,

przyjmowane są w dniu dostawy. Odbiór własny elementów przez 
Kupującego, wiąże się z przyjęciem odpowiedzialności przez kierowcę za 
transportowane ilości i nie podlega reklamacji.

• Pozostałe reklamacje ilościowe przyjmowane są w terminie maksymalnie 
3 dni roboczych, od dostawy towaru z wyłączeniem dostaw, gdzie 
porozumienie między stronami stanowi inaczej.

• W przypadku reklamacji na dostawę, odbywającej się za pośrednictwem 
firmy spedycyjnej, Kupujący zobowiązany jest do dostarczenia dokumen-
tów reklamacyjnych w ciągu jednego dnia roboczego od daty otrzymania 
przesyłki przez kuriera.

• Reklamowane towary są każdorazowo wysyłane do Sprzedającego na 
koszt Kupującego, które to koszty są zwracane Kupującemu, w przypadku 
uznania reklamacji przez Sprzedającego.

• Przed odesłaniem towaru niespełniającego oczekiwań Kupującego, 
Kupujący zobowiązany jest do skontaktowania się ze Sprzedającym, w 
celu ustalenia sposobu odesłania zakupionego towaru. 
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The Terms of Order Processing

General information
• The Terms of Order Processing define general rules, assuming on which 

the company ALNOR Ventilation System hereby called the Seller, is obliged 
to fulfil the curtain services described in the order presented by second 
side, hereby called the Buyer. The mentioned terms include this range of 
services which are necessary for normal accomplishment of both sides 
requirements.

• The standard assumptions for sales transaction we treat sales offers, 
special offers and order confirmations where each time are defined the 
terms of sales for given part of goods.

• The Seller reserves the right for every change without earlier information 
for Buyer excluding these companies, which have sales agreement signed 
with ALNOR.

• The Buyer who is sending order at the same time is confirming that has 
accepted mentioned below Terms of Processing Orders.

Placing and processing the orders
• The orders are admitted in written form sent by fax on the number: +48 

22 737 40 04 or on e-mail address: alnor@alnor.com.pl.
• The placed orders are treated each time as typical, except when there was 

earlier agreement about another solutions
• Technical data of ordered goods describing the thickness, dimension and 

kind of material have to be coherent with technical data presented in the 
catalogue of the Buyer.
The catalogue is accessible on website: www.alnor.com.pl

• The given order should apply on current sales offer or earlier sales terms. 
Each order should include the name of company, address and VAT (NIP) of 
the Buyer.

• The orders are confirmed by the Seller in written form. The order 
confirmation defines: the price, the term of payment and processing order

• The Seller reserves the right to rejecting order when the Buyer has unpaid 
invoices or when the credit limit is accepted.

• Referring to no-standard orders the Seller can require the prepayment 
even if the sales terms agreed so far define another terms. The value of 
prepayment is defined by the Seller.

• The cancellation of order always is required in written form. The Seller will 
restrict to pick up the goods, in case when the order was already directed 
into production, even if the Buyer has sent the cancellation.

• The ordered goods could be reserved for max. 3 weeks time, after this 
time the order could be cancelled. 

Prices
• The prices of goods are defined and given in written form on order 

confirmation, delivered by the Seller. All prices are net without VAT, 
insurance, the costs of packaging, the shipment and unloading also 
without the cost of transport unless if the agreement between the Buyer 
and the Seller is different.

• The Seller reserves the right for changing prices as a consequence of 
increasing the prices of production and sources which not depend on the 
control of the Seller.

Terms of payment
• The payment for bought goods will be realized by Buyer in the same date 

as delivery unless if it is defined in another way between the sides.
• Delayed term of payment could be accepted only in case of confirming 

current documents of the company and guarantee for payments.

• The Seller reserves the right to charge the Buyer with additional interest 
relatively to all not paid invoices (amount of interest is correspondent to 
accounting law).
The period for paying an interest is counted accordingly to the balance of 
receivables beginning from the date of payment until the date of receiving 
by the Seller all required payments.

• All receivables are insured by Eurle Hermes with whom the Alnor signed 
the agreement referring to rotation of liabilities

• The Seller reserves the right for changing payment and credit limit for the 
Buyer in case of the obligations covered not on time.

Delivery and acceptance of the goods
• •The Buyer is responsible for the shipment of ordered goods from the 

stock of the Seller: on the terms EXW, 05-552 Wola Mrokowska POLSKA, 
Aleja Krakowska 10 or accordingly to another individually agreed terms of 
delivery.

 •The products could be given to the person receiving goods only after 
delivering confirmation from the Buyer. On the confirmation have to be 
placed the name of person receiving goods on behalf of Buyer, the number 
of personal identity card or another document with photo.

 •In case of not paying by the Buyer the obligations on time, The Seller has 
the right to stop next deliveries until covering all payments. The Seller has 
also the right to cancel all current and next orders.

 • Returnable packaging are received at the expense of the supplier in the 
minimum quantities such as: 

 	 • Mobil Rack for SPIRAL ducts - 20 pieces 
 	 •Other packages – according to special arrangements
•The Seller can charge the Buyer with all costs of keeping the goods at the 

stock, in case of not taking goods from the stock more than 10 working 
days beginning from the confirmed date of shipment.

 •In case of delivery to the place directed by the Buyer, the Seller has to 
receive all required information in terms of transport restrains and 
forbidden entrances for trucks.

 •In the case of not receiving this kind of information from the Buyer, the 
Seller can charge all spedition costs on account of the Buyer.

Terms of the guarantee
• All goods presented in the offer of the Seller are cared with guarantee of 

the Seller or the Producers. 
• The time of guarantee is 12 months beginning of the date of purchasing 

the goods.
• The Seller insures that the failures which occurred during the time of 

guarantee will be eliminated during 21 working days from the date of 
sending information.

• The guarantee could last longer adding the time from sending claim till 
ending repairs.

• The transport and stock terms necessary for being covered by the 
guarantee:
• the galvanized elements during the transport should be saved 

from atmosphere factors
• the galvanized elements should be saved during transport 

against the position changing 
• after each transport is advised visual control of goods
• the products should be not hidden and suddenly dropped
• the goods should be kept in close rooms, taking care about 

atmosphere factors
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The Terms of Order Processing

• The producer is released from guarantee and all obligations due to 
guarantee terms if:
• the transport and unloading were not correct
• an installation was not correct
• during utilization and work was not saved  

necessary environment
• the failures occurred during not proper terms of stock
• if the Buyer has made by oneself the construction changes 
• when the failures occurred as a consequence of wrong 

conservation
• During the claim the producer can decrease the value of claimed goods 

taking into account lacking or damaged elements  and cost of exchanging 
parts.

Claims
• The necessary term required for considering the claim is delivery to the 

Seller the document in written form with the following information: 
quantity of claimed products, the type of claim (transportation, quality), 
and number of documents connected with given delivery (number of an 
invoice or WZ document, number of order confirmation).

• In case of delivering goods by speditor, the Buyer is required to deliver to 
the Seller all documents for claimed goods placed on CMR. In other case 
the claims will be not taken into consideration.

• The Seller is obliged to answer for the claim within 2 working days from 
the date of receiving information from the Buyer. If the claim was caused 
by the circumstances not dependent on the Seller the time for claim 
consideration will be given individually.

• Quantity claims for fittings:
• elements bigger than diameter 450 mm
• round ducts
• roof elements
• all elements transported not on the pallets
• rectangular elements
could be taken into consideration only on the date of delivery. If the Buyer 
is taking goods with own car he is also responsible for elements being in 
the way without right for transport claim.

• The another quantity claims are accepted within the term of max. 3 
working days from delivery of the goods to given place except deliveries 
with another circumstances.

• In the case of claim of delivery done by spedition the Buyer is obliged for 
delivering the documents to the Seller during 1 working day beginning 
from receiving delivery from speditor.

• The claimed goods are each time send to the Seller on the account of the 
Buyer, the costs are returned each time for Buyer when the claim is 
considered

• Before the shipment and sending back the goods to the Seller, the Buyer is 
obliged to make a contact with the Seller and talk about the way of 
returned goods.
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Handelskonditionen

Allgemeines
• Die Verkaufsbedingungen bestimmen alle allgemeinen Regeln, nach denen 

Firma Alnor Systemy Wentylacji, im weiterem Verkäufer genannt, ihre 
Leistungen und Lieferungen an Kunden, im weiterem Käufer genannt, 
durchführt. 

• Die Grundlage für Geschäftsbeziehungen bilden die Angebote, Son-
derangebote, so wie die Auftragsbestätigungen, wo die Verkaufsbedin-
gungen bestimmt sind. 

• Alle Einkaufsbedingungen des Käufers, die mit diesen Bedienungen in 
Widerspruch stehen, sind in keinem Fall für uns verbindlich, es sei denn, 
dass andere Vereinbarungen schriftlich getroffen werden. 

• Der Käufer akzeptiert unsere Verkaufbedingungen im Moment der 
Zusendung einer Bestellung. 

Vertragsabschluss
• Die Bestellungen werden in der schriftlichen Form akzeptiert. Man kann 

Sie entweder per Fax (+48 22 737 40 04) oder per Email  
(alnor@com.pl) schicken. 

• Unsere Produkte werden gemäß dem technischen Katalog hergestellt, der 
für alle Kunden auf unserer Internetseite (www.alnor.com.pl) zum freien 
Downloaden zur Verfügung steht. 

• Bei Bestellungen sollte man immer das aktuelle Angebot oder die 
abgesprochenen Bedingungen angeben.

• Auf der Bestellung sollten auch der Firmenname, Lieferadresse, sowie die 
USt.-Id.-Nr. des Kunden stehen. 

• Alle Bestellungen werden durch den Verkäufer schriftlich bestätigt. Der 
Verkäufer bestimmt auf der Auftragsbestätigung: den Preis, Zahlungsmo-
dalitäten und den Liefertermin für diese Ware. 

• Bis zur endgültigen Bezahlung bleibt die Ware das Eigentum des 
Verkäufers. 

• Der Verkäufer hat das Recht, die bestellte Ware nicht zu liefern, wenn die 
Zahlungsfrist nicht eingehalten oder das Kreditlimit überschritten wurde. 

• Bei Bestellungen von Sonderanfertigungen hat der Verkäufer das Recht, 
eine Anzahlung zu verlangen, auch wenn es die Verkaufsbedingungen 
anders regeln. Die Höhe der Anzahlung wird durch den Verkäufer 
bestimmt. 

• Stornieren der Bestellung ist nur schriftlich möglich. Der Käufer hat jedoch 
die Pflicht, die Ware abzuholen, wenn diese schon durch die Produktion 
abgefertigt wurde. 

• Die bestellte Ware wird immer für maximal 3 Wochen reserviert. Nach 
dieser Zeit kann die Bestellung durch den Verkäufer storniert werden. 

Preise
• Die Preise werden auf der schriftlichen Auftragsbestätigung bestimmt. 

Alle Preise sind Netto und beinhalten kein Steuer, keine Versicherung, 
Verpackungskosten, sowie Transportkosten, falls es nicht anders in dem 
Vertrag zwischen dem Käufer und Verkäufer geregelt wurde. 

• Der Verkäufer hat das Recht, die Preise zu ändern, wenn die Produktions- 
oder Materialkosten unerwartet gestiegen sind und der Verkäufer darauf 
keinen Einfluss hat.  

Zahlungsmodalitäten
• Die Zahlung für die gekaufte Ware ist am Tag der Lieferung zu regeln, falls 

es nicht anders zwischen den beiden Seiten vereinbart wurde. 
• Längere Zahlungsfrist ist nur möglich, wenn alle benötigten Dokumente 

durch den Käufer zur Verfügung gestellt werden und dadurch ein 

Kreditlimit bestimmt wird. 
• Der Verkäufer behält sich das Recht vor, auf den Käufer die Zinsen für die 

unbezahlten Rechnungen zu übertragen (die Höhe der Zinsen laut 
geltenden Gesetz). Die Höhe der Zinsen bestimmt der Verkäufer und die 
Verzugszinsen betragen 4% über den zu Tag der Zahlung liegenden 
Kreditzinsen unserer Hausbank.

• Alle Verträge werden durch die Firma Euler Hermes versichert.
• Im Falle der Nichteinhaltung der Zahlungsfrist hat der Verkäufer das Recht 

zur Änderung der Zahlungsmodalität und des Kreditlimits. 

Lieferung und Abholung der Ware
• •Der Käufer ist verantwortlich für den Transport der bestellten Ware aus 

dem Lager des Verkäufers: unter den Bedingungen EXW, 05-552 Wola 
Mrokowska Polen, Aleja Krakowska 10 oder entsprechend nach anderen 
individuell vereinbarten Lieferbedingungen

 •Lieferungen auf Kosten des Verkäufers gelten ausschließlich für Produkte 
bis zur Nennweite 630mm

 •Bei Selbstabholung der Ware sollte der Fahrer eine schriftliche Erlaubnis 
mit seinem Namen und der Nummer seines Personalausweises vorzeigen. 

•Im Falle eines Zahlungsverzugs hat der Verkäufer das Recht, die bestellte 
Ware nicht zu liefern, sowie weitere Bestellungen zu stornieren, bis zur 
endgültiger Bezahlung der laufenden Rechnungen. 

•Der Verkäufer hat das Recht an den Käufer die Kosten der Lagerung weiter-
zuleiten, wenn die Ware nach 10 Arbeitstagen nach dem vereinbarten 
Abholtermin nicht abgeholt wurde. 

•Im Falle einer Lieferung zum vereinbarten Ort des Käufers sollten alle 
Informationen über mögliche Hindernisse angegeben werden. 

•Beim Fehlen solcher Informationen können auf den Käufer entstandene 
Speditionskosten weitergeleitet werden. 

•Die Kosten der Abholung für die Wiederverpackungen liegen auf der Seite 
der Lieferanten wenn die minimalen Mengen erreicht sind, das heißt:

	 •Mobil Rack – Rohre Spiral – 20 Stuck 
	 •Andere Verpackungen – laut spezielle vereinbarten Konditionen

Garantie
• Für das ganze Sortiment gilt die Garantie des Verkäufers oder des 

Herstellers der einzelnen Produkte. 
• Für die Ware, die durch den Verkäufer hergestellt wird, gilt eine 12 

monatliche Garantie, berechnet ab dem Einkaufsdatum. 
• Der Verkäufer garantiert, dass alle Fehler, die im Laufe der Garantiezeit 

entstanden sind, innerhalb von 21 Tagen repariert werden. 
• Die Garantie wird dann um den Zeitraum ab dem Datum der Benachrichti-

gung bis zur Behebung des Fehlers verlängert. 
• Vorschriften zum Transport und Aufbewahren der Ware, die bei der 

Garantie akzeptiert werden: 
• Alle Elemente aus Blech sollten beim Tarnsport gegen die 

Wetterbedingungen gesichert werden.
• Alle Elemente aus Blech sollten beim Transport gegen 

Verrutschen gesichert werden.
• Nach jedem Transport sollte man die Ware überprüfen
• Die Ware ist mit Vorsicht anzugehen und darf nicht fallen gelas-

sen werden. 
• Die Ware sollte in geschlossenen Räumen aufbewahrt werden, 

damit sie gegen schlechte Wetterbedingungen gesichert wird. 
• Der Hersteller wird die Garantie nicht berücksichtigen im Falle: 

• eines falschen oder nicht entsprechenden Transports und/ oder 
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Handelskonditionen

• eines nicht entsprechenden Aufbewahrens der Ware 
• von selbst durchgeführten Veränderungen an der Ware
• einer nicht angemessenen Konservierung der Ware. 

• Bei Reklamation werden alle falsch benutzten oder fehlenden Teile in 
Rechnung gestellt, die nicht aus der Schuld des Verkäufers entstanden 
sind. 

Reklamationen
• Die Reklamationen werden ausschlieβlich berücksichtigt, wenn der Kunde 

eine schriftliche Reklamation mit genauer Auflistung, Menge, sowie der 
Nummer des Dokuments (Rechnungsnummer, Nummer des Lieferscheins 
oder der Auftragsbestätigung) zuschickt. 

• Im Falle der Reklamation, wo die Menge der gelieferten Ware nicht 
übereinstimmt, sollten diese Informationen auf dem Lieferschein 
vermerkt werden. Andersfalls wird die Reklamation nicht berücksichtigt. 

• Der Verkäufer wird die Reklamation innerhalb von 2 Arbeitstagen 
beantworten. Im Falle, wenn die Reklamation vom Verkäufer nicht direkt 
abhängig wird, wird der Termin der Berücksichtigung der Reklamation 
genannt. 

• Reklamationen auf folgende Elemente:
• Formteile ab Nennweite über 450mm
• Rohre
• Dachelemente
• Alle Elemente, die lose transportiert werden
• Rechteckige Kanäle und Formteile
werden nur an dem Liefertag akzeptiert. 
Bei Selbstabholung der Ware werden keine Mengenreklamationen 
berücksichtigt. 

• Alle anderen Mengenreklamationen werden innerhalb von 3 Arbeitstagen 
berücksichtigt. 

• Im Falle einer Lieferung per Packetdienst, sollte der Kunde die Reklama-
tion innerhalb von einem Arbeitstag zuschicken. 

• Die reklamierte Ware wird immer auf Kosten des Käufers gesendet und 
wird zurückbezahlt, wenn die Reklamation durch den Verkäufer akzeptiert 
wird. 

• Bevor die Ware durch den Kunden zurückgeschickt wird, sollte er sich mit 
dem Verkäufer kontaktieren, um die Einzelheiten der Lieferung zu 
besprechen. 
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Условия выполнения заказов

Общие информации
• Условия Выполнения Заказов определяют общие провила на основе 

каторых компания ALNOR – Системы Вентиляции называемая  
дальше Продавцом обязывается к выполнению услуг определённых в 
заказе второй стороны называемой дальше Покупателем.  Эти 
условия обнимают части деятельности необходимые до провильного 
выполнения обязательств обу сторон.

• Основой для торговых предложений являются оферты продажи, 
оферты специальные и  потвержения заказов в которых каждый раз 
определено условия продажи для данной партии товаров.

• Продавец оставляет за собой право для изменений без раньшего 
сообщения  Покупателя за исключением компаний которые имеют 
договор.

• Покупатель который  предлогает заказ одновременно потвержает 
ознакомление и окцептование следующих Условий Выполнения 
Заказов.

Принятие и осуществление заказа
• Заказы принимаем письменно на номер факса: +48 22 737 40 04 

или на адрес електронной почты: alnor@alnor.com.pl
• Складываемые  заказы относятся к стандардным провилом 

осуществления разве что были потверженные другие условия между 
сторонами.

• Технические данные заказыванного товара которые определяют 
толщину, диамитер и род товара должны соответствовать данным 
помещенным в техническим каталоге Продавца. Каталог ест 
доступны на староне: www.alnor.com.pl

• Все заказы должны относиться к условиям из актуальной оферты 
или раньше определенным условиям осуществления товара. Каждый 
раз заказ должен иметь полнае название компании, адрес и NIP 
Покупателя.

• Продавец ест  полным владельцем товара и может требовать его 
возвращения до времени оплаты за товар

• Продавец оставляет за собой право отказа в осуществлении заказа в 
случае если Пакупатель опаздывается с оплатой для Продавца или 
если купеческий лимит вышел за определённый предел.

• На не стандардные заказы, Продавец имеет право требовать 
предоплату, даже если другие торговые документы представляют по 
другому.  Уровень предоплаты установляет Продавец.

• Аннулирование заказа должно иметь письменную форму. Продавец 
оставляет за собой право к возложению обязанности приёма товара, 
даже если Пакупатель аннулировал заказ который переказано уже к 
производству.

• Заказанные пдодукты могут быть забронированные через 3 недели, 
потом заказ может быть аннулирован.

Цены
• Цены товаров определенные в письменном потвержению заказа 

явлаются ценами нетто, без дабавленного налога, без страхования, 
стоимости за транспорт, разве что договор между Пакупателем и 
Продовцом говорит по-другому.

• Продавец оставляет за собой право изменения цены товаров если 
выступит повышение цен производства и сырьё что не подчиняется 
контроли.

Условия платёжа
• Платёж происходит в день поставки товара к Покупателью, разве что 

согласованно раньше по другому в договоре.
• Отсрочка платёжа может выступить только после представления 

действительных документов компании и представлению страховки 
за платёж.

• Продавец оставляет за собой право отнести на счёт Пакупателя 
проценты за  просрочку оплаты (пеня/Процент за просрочку в 
соответствии с действующим законодательством).

Уровень процентов определяет Продавец и это ест 4% ежегодно от 
превышения основной ставки банка Продавца. Период для 
пронцентов считается по платёжному сальду от срока оплаты до 
срока получения платёжа на счёт Продавца.

• Все платёжные суммы страховает компания Eurle Hermes, с которой 
Продавец подписал договор по обороте дебиторских 
задолженностьи.

• Продавец оставляет за собой право к изменению условий оплаты и 
купеческого лимита в случае опоздания оплаты денежных 
обязательств которые должен выполнить Покупатель.

Поставка и приём
• Заказанные элементы Покупатель получает самостоятельно из 

магазина Продавца, EXW магазин 05-552 Wola Mrokowska ПОЛЬША, 
Aleja Krakowska 10.

• Товар получает особа которая отвечает за приём только после 
представления полномочия Покупателя. Полномочие должно иметь 
персональные данные особы: имя и фамилия, номер паспорта или 
другого документа с фотографией.

• В случае когда Покупатель не получает оплаты по указанному сроку, 
Покупатель имеет право повесить дальше поставки до времени 
получения оплаты. Продавец имеет тоже право аннулировать 
действительные и следующие заказы.

• Прадовец имеет право облажить Покупателя расходами 
складирования товара,  если Получатель не принимает товара в 
течение 10 робочих дней от даты подтвержения возможности 
приёма.

• В случае поставки на место показанное Покупателем ест он обязан 
предоставить все информации связанные с препятствием и 
запрещениами въезда для грузовых автомашин.

• Если Продавец не получит такой информации может облажить  
Покупателя стоимостью  за транспорт.

• Упаковки на оборот заберает продовец на свой счёт, минимальные 
количества:

	 • Mobil Rack для SPIRAL – 20 шт. 
	 • Другие упаковки – по договору 

Условия гаранции 
• Все товары Продавца или Производителя включивают гаранцию.
• Товары которые производит Продавец обнятые 12 месячной 

гаранцией от даты пакупки товара.
• Продавец гарантует что недостатки которые не позволяют на 

провильную работу продукта будут устранятые в течение 21 рабочих 
дней от даты внесения .

• Гаранция продолжается о время от внесения информации до 
оконьчания исправления элементов.
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Условия выполнения заказов

• элементов не надо ударять и уронять
• все изделия должны быть складованные в заключённых 

помещениях обеспечивающих сохранение от 
атмосферических факторов.

• Производитель может освободиться от обязанностей гаранции если:
• произошли  непровильные условия транспорта
• непровильный монтаж и инсталация элементов
• непровильная эксплуатация изделий
• недостатки возниклые во время пепровильного 

складования товаров
• сделание измненений в конструкции 
• недостатки которые произошли во время консервации

Рекламации
• Условием необходимым чтобы рассмотреть рекламацию ест 

письменный документ с указанием каличества повреждённого 
товара, род рекламации, номеры документов связанных с данной 
паставкой (Номер Инвойса или WZ, номер подтверждения заказа).

• В случае когда поставка рекламованных элементов наступает при 
посредстви перевозчика, Пакупатель ест обязан представить 
нужные информации указанные на транспортной накладной. В 
другом случае рекламации не может быть рассмотрена.

•  Продавец ест обязан ответить на рекламацию в течение 2 рабочих 
дней от получения. В случае когда рассмотрение рекламации  
принадлежит от факторов независимых от Продавца, срок 
рассмотрения рекламации будет указан вместе с ответом.

• Каличественные рекламации на следующие элементы:
• фассонные элементы с диамитром больше 450мм
• круглые каналы
• все элементы транспортованные без упаковки
• элементы простоугольные
нада прислать или отослать к Продовцу в день поставки. Свой приём 
товара транспортом Покупателя обозначает понесение 
ответственности через водителья за товар  и не подлежит 
рекламации. 

• Остальные транспортные рекламации Продавец принимает в течение 
3 рабочих дней от дня поставки товара с исключением когда договор 
говорит по другому.

• В случае когда рекламация произходит при посредствии 
перевозчика, Покупатель ест обязан представить рекламационные 
документы в течение 1 рабочего дня от получения пересылки.

• Рекламованные элементы посылает Покупатель на свой счёт, 
стоимость за транспорт Продавей возвращает Покупателью в случае 
подтвержения рассмотрения рекламации.

• Перед отосланием товара который не выполняет ожиданий 
Покупателья, Покупатель должен сообщить Продавца о рекламации. 
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Bądź panem sytuacji, zarabiaj jeszcze więcej
Skorzystaj z platformy zamowień interentowych dla partnerw biznesowych firmy ALNOR Sytemy Wentylacji Sp. z o.o.

Nowe zamówienia
Sam zdecyduj w jakim trybie chcesz zostać obsłuzony, oszczędzaj albo płać i wymagaj.

Zamówienia - Online

Zamówienia
Łatwo i szybko monitoruj status twoich zamówień, oszczędzaj czas swoich pracowników.

Rozrachunki i informacje
Bądź pewny ciągłości dostaw i popraw swoją płynność dzięki wglądowi w stan swoich rozrachunków

Cennik i system rabatowy
Bądź pewny za co i ile płacisz, łatwiej i sprawniej negocjuj ceny

W celu uzyskania informacji dostępowych prosimy o kontakt z Opiekunem Handlowym Państwa firmy.
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Web Orderings

Be the Lord of the situation and earn even more
Take advantage of web orderings for business partners of ALNOR company. 

New order
Decide what mode you want to be served, save or pay and demand. 

Orderings
Easily and quickly supervise the status of your orders, save the time of your employees. 

Accounts and information 
Be certain of the continuity of deliveries and improve your liquidity thanks to view into your accounts 

Price list and discounts
Be certain for what and how much you pay, negotiate prices more easily and efficiently 

If you would like to recieve access data, please contact our sales repersentative. 
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Bestellungen - Online

Hier haben Sie die Möglichkeit, noch mehr zu verdienen
Nutzen Sie die Möglichkeit der Bestellungen durch unsere Internetseite für Handelspartner der Firma ALNOR 

Neue Bestellung
Entscheiden Sie selber in welchem Typ Sie bestellen möchten. Sparren Sie Geld oder zahlen mehr und verlangen schneller die Ware.

Bestellungen
Sie haben hier einen einfachen und schnellen Zugang zu Ihren Bestellungen, wodurch Sie Zeit und Geld sparren können. 

Abrechnungen und Informationen 
Hier können Sie alle Ihre Rechnungen überprüfen. 

Preisliste und Rabatte
Seien Sie sicher wofür und wie viel Sie bezahlen. Sie können Sie auch die Einzelpreise verhandeln.

Um mehr Informationen zu bekommen, setzten Sie sich bitte mit Ihrer Kontaktperson der Firma Alnor in Verbindung. 
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Заказы - Онлайн

Будь Паном ситуации, зарабатывай еще больше
Пользуйтесь платформой интернетовых заказов для деловых партнеров компании ALNOR Systemy Wentylacji Sp. z o.o. 

Новый заказ
Сам решай в каком трибе хочешь быть обслуживан, сберегай деньги либо оплачивай и требуй свое.

Заказы
Просто и быстро мониторуй статус твоих заказов, сберегай время своих сотрудников. 

Расчеты и сведения 
Будь убежденный непрерывности поставок и исправь свою ликвидность благодаря ознакомлению в состояние своих 
расчетов .

Прайс-лист и система скидок
Будь убежден за што и сколько платишь, проще и более умело торгуйся 

Для получения информации связывайтесь пожалуйста с Коммерческим Опекуном Вашей компании. 


